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ALCESTE,

LE TRIOMPHE

DDALCIDE,
TRAGED IE.

ACTE PREMIER

Le Théatre veprefente un Povt de mer, on Uon
woit un grand vaiffean omé, o preparé pour
une fére galante , av milien de plufienrs vaif-
Jeanx de guerre.

SCENE PREMIERE.

LE CHGUR DES THESSALIENS,
ALCIDE, LYCHAS.

LECHG@UR.

VIvez vivez , heareux Epoux,
L Y C H A S.
Vétre amy le plus cher époufe la Princefle
La plus charmante de la Grece.
Lorfque chacun les {uit, Seigneur,les fuyez-vo*
Toms 1. K
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LECHG@UR.
¥ivez , vivez, heureux Epoux.
LYCHAS.
yous paroiflez troublé des cris qui retentiffent,
Quand deux heureix amants s’uniffent,
Le cceur du grand Alcide en feroit-il jaloux ?
LE CHGE@UR.
Vivez , vivez , heureux Epoux.
LYCHAS.
eigneur , vous fodpirez , & gardez le filence;
ALCIDE
Ah ! Lychas, laiffe-moy partir en diligence!
LYCHAS.
Quoy , dés cc méme jour, Ipsrcﬂ'cr votre départ:
E

¥ auray beau me prefler, je partiray trop tard.
€en’eft point avec toy que je prétens me taire ;
Alcefte eft trop aimable,ellea trop {¢ii me plaire;
Dn autre en eft aimé , rien ne flite mes voeux ,
C’en eft fait, Admete I’époufe,
Et c’eft dans ce momét qu’on les unit tous deux,
Ah ! qu'une ame jaloufe
Eprouve un tourment rigeureux :
¥ ay peine d Pexprimer moy-méme:
Figure toy , fi tu le peux,
Quelle eft 'horreur extréme
De voir ce quel’on aime,
Au pouvoir d’un Rival heureux,
LYCHAS.
L’Amour eft-il plus fort qu'un Heros indom-~
table?
L’univers n’a point en de monftre redontable,
Que yous n'ayez pii furmonter,
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ALCIDE
Eh crois-tu que I’ Amour {oit moins 4 redouters
Le plus grand cceur a fa foiblefle.
Je.ne puis me {auver de Pardeur qui me prefle,
Quen quittant ce fatal {éjour :
Contre d’aimables charmes
La valeur eft fans armes,
Et ce n’cft qu'en fuyant qu'on peut vaincre
I’ Amour.
LYCHAS.
Vous devez vous forcer, au moins, 3 voir [a
féte
Qui di’ja, dans ce port, vous paroit toute prates
Vétre fuite 3 prefent feroit un trop grand brui;
Differez jufques 2 la nuit.
ALCIDE

Ah Lychas! quelle nuit! ah! quelle nuit fu-
nefte !

139

LYCHAS.
Tout le refte dujour voyez encore Alcefte.
ALCIDE
La voirencore ? ... hé bien differons mon dé-
art,
]ei:c I'avois bien dit, je partiray trop tard;
Je vais la voir aimer un Epoux qui I'adore,

Je verray dans leurs yeux un tendre emprefle-
ment :

Que je vais payer cherement
Le plaifir de la voir encore!

Ky
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SCENE SECONDE.
ALCIDE, STRATON, ¢¢ LYCHAS,
Y ’Amour a bian des maux , mais le plus

grand de tous,
Cleft le tourment d’écre jaloux.

SCENE TROISIEME,

STRATON,LYCHAS.
STRATON.

L'Y;has »j’ay deux mots i te dire.
LYCHAS
Que veux-tu ! parle, je t’entends, v
STRATON.

Nous fommes amis.de tout temps ;
Ceéphife, tu le fais ,.me tient fous fon empire, -
Tu fuis par tout fes pas: qu’eft-ce que tu pre~

tends 2

LYCHAS.
Je pretends rire.
STRATON.

Pourquoy veux-tu troubler deux coeurs, qui font
contents 2
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LYCHAS.
~Je pretends rire.
T peux, i ton gré, Cenflimer;
Chacun a f{a fagon d’aimer ;
Qui voudra foilpirer , fodpire;,
Je pretens rire.
STRATON.
Yaime, & je fuis aimé: laifle en paix nos
amours ,
_ LYCHAS.
Rien ne doit t’allarmer, §’il eft bien vray quon
t'aime ;
Un Rival rebuté donne un plaifir extréme,
STRATON.
Ua Rival , tel quil foit, importune todjours.
LYCHAS.
Je vois ton amour , fans colere ,
Tu dévrois en ufer ainfie
Puifque Céphife t'a fcu plaire,
Pourquoy ne veux-tu pasqu'elle me plaifeauffiz
STRATON. )
A quoy fert-il d’aimer ce qu'il faut que l'on
quitte ?
Tu ne peux demeurer long-temps en cétte ot
’ LYCHAS:
Moins on a de moments 4 donner 3 I’Amour,
Et plus il faat qu'on en profite.
STRATON.
Yaime depuis deux ans , avec fidelité :
Je puis croire, fans vanité,
Que tu ne dois pas étre un Rival , qui m’allaz-
LYCHAS [ mes
Y’ay pour moy la nouveauté,
En amour c’eft un grandfch_a;mt,

K1
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STRATON.
Céphife m’a promis un cecur tendre, & eon
ftant.
LYCHAS.

Céphife m’en promet autaat.
STRATON.
Ah fijelecroyois! . .. mais tu n’es pas croya-
ble. :
LYCHAS.
Croy-moy, fai ton profit d’un refte I’amitié ,
Sers-toy d’un avis charitable
Que je te donne par pitié
STRATON.
Le mépris d’une volage
Doit étre un affez grand mal,
Et c’eft un nouvel outrage
Que la pitié d’un Rival.
Elle vient , ’Infidele,
Pour chanter dans les jeux , dont je prens foin
icy..
LYCHAS.
Je te laifle avec elle,
11 ne tiendra qu’d toy d’étre mieux éclaircy.

SCENE QUATRIEME.

CEPHISE, STRATON.
CEPHISE
Ans ce beau jour ., qu’elle humeur fombre
Fais-tu voir 4 contre-temps?
STRATON.
C’cft que je ne fuis pas du nombre
Des amants qui font contents:
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CEPHISE

Ua ton grondeur & fevere

Neft pas un grand agrément’s

Le chagrin n’avance guere

Les affaires d’un Amarit.
STRATON.

Lychas vient de me faire entendre

Qge je n’ay plus ton coeur , qu'il doit feuly
pretendre ,

Et que tu ne vois plus mon amour, qu’d regret?

CEPHISE
Lychas eft peu difcret. ..
STRATON.

Ah je m’en doutois bien qu’il vouloit me fuc-
prendre. _
CEPHISE

Lychas eft peu difcret

D’avoir dit mon fecret.

STRATON.

Comment ! il eft donc vray! tu n’en fais poiut
d’excufe?

Tu me trahis ainfi, fans en étre confule?

CEPHISE
Tu te plains fans raifen;
Eft-ce une trahifon
Quand on te défabufe?
STRATON.
Que je fuis étonné de voir ton changement !
CEPHISE
Si je change d’Amant
Qu’y trouves-tu d’étrange!
Eft-ce un fujet d’étonnement
De voir une fille qui change 2
K iv
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STRATON.

Aprés denx ans paflez, dans un fi doux lien,
Devois-tujamais prendre une chaine nouvelle ?
CEP HISE.

Ne contes-tn pour rien
D’8tre deux ans fidele?
STRATON.
Par un efpoir doux & trompeur
Pourquoy m’engageois- tu, dans un amour fi
tendre !
Faloit-il me doenner ton coeur
Puifque tu voulois le reprendre?
CEPHISE
%’and jet’offreis mon ceeur , ¢’étoit de bonne
oY »
¥ Que n’empéches-tu qu’on te dte >
Eft-ce ma faute
Si Lychas me plait plus que toy 2
STRATON.
Ingrate, eft-cele prix de ma perfeverance !
CEPHISE
, Effaye un peu de Pinconftance :
Ceft toy qui le premier m’appris a m’engager ,
Pour recompenfe
Je te veux apprendre 4 changer.
STRATON ¢» CEPHISE.
11 faut { 2;::3;“ } totijours.
Les plus douces amours

Sont les amours{ fgzl‘f;fcs

aimer 55
U Gt { changer } foujours.
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SCENE CINQUIEME.
LICOMEDE, STRATON, CEPHISE,
LICOMEDE

STraton, donne ordre qu'on sapréte,
Pour commencer la féte.

STRATON f¢ retive, ¢ Licomens parle &
CEPHISE.

Enfin, grace au dépit, je gotite la douceur
De fentir le reposde retour dans mon ceeur.
J’¢rois A preferer au' Roy de Theflalie ;

- Et fi-pour {a gloire on publie,
Qu’Apollon au:rcfois luy fervit de Pafteur,
Je Tuis Roy de Scysros, & Thétis eft ma feour.
J'ay f¢d me confoler d’un hymen qui m’outrage,
§'en ordonne les jeux avec tranquilité,

Quaifément le dépit dégage
Dees fers d’unc ingrate beauté !
Et qu'aprés un long elclavage,
Il eft doux d’étre en liberté:
CEPHISE
71 weft pas fiir todjours de croire Iapparences

Un cceur bien pris, & bien touché,
Neft pas aifément détaché:
Ny fi-t8t gueri que Pon penfe;
Et Pamourcft {fouvent caché,
Sous une feinte indifference,

Ky
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LICOMEDE

Quand on eft fans efperance,
On eft bien-t6t fans amour.

Mon Rival a la preference !

Ce que jaime eft cn fa puiflance,
Je perds tout efpoir en ce jour :
Quand on eft fans efperance,
On eft bien-t6t fans amour.

Voicy 'heure qu'il faut quela féte commenee;
Chacun s’avance ,
Preparons-nous.

SCENE SIXIEME.
LE CH®UR, ADMETE, ALCESTE,
PHERES, ALCIDE, LYCHAS
CEPHISE ¢ STRATON.

LE CHG@UR.

Vlvez » vivez , heureux Epouz.
PHERES.
Joitiflez desdouceurs du neend qui vous affé ble,
ADMETE ¢ ALCESTE.

Quand ’Hymen & I'Amour font bien d’accord
enfemble ,
Que les nacuds qu'ils formentfont doux :

LE CHG@UR.
Vivez , vivez, heureux Epoux.



SCENE SEPTIEME.

Des Nymrues de la mer, & des FRITONS,
wiennent faire une féte marine , o f¢ mélent
des MATELOTS ¢ des PESCHEURS.

DEUX TRITONS.

\/IA'lgré‘ tant d’orages ,
LV 1 Et tant de naufrages,
Chacun 3 fon tour
S’embarque avec I’ Amour.
Par tout ou 'on meine
Les cceurs amoureux ,
On voit la mer pleine
D’écucils dangereux ;
Mais fans quelque peine
On n’eft jamais heureux:
Une ame conflante,
Aprés la tourmente ,
Gfpere un beau jour.
Malgré tant d’orages,
Et tant de naufrages,
Chacun i fon tour
S’embarque avee I’Amour,

Un coeur qui differe
D’entrer en affaire,
S’cxpofe a manquer

L¢ temps de sembarquer.
Kv§
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Une ame commune
S’étonne d’abord ;

Le foin Pimportune,
Le calme ’endort.
Mais quelle fortune
Fait-on fans quelque effort
Eft-il un commerce
Exempe de traverfe?
Chacun doit rifquer.
Un cceur qui differe
D’entrer en affaire ,
8’expofe & manquer
Le temps de s’embarquer.

CrPHISE vétué en Nymphe de la meys
chante an milien des D1vINITEZ:
MARINES, qui luy répondent,

Jeunes cceurs, laiffez- vous prendre,,
Le peril eft grand d’attendre,
Vous perdez d’heureux moments,
En cherchant i vous deffendre;
St PAmour a des tourments,
C’eft la faute des.amants.
Une NYMTHE dé la mer chante avee
CErPHISE.
Plus les ames font rebelles,
Plus leurs peines font cruelles ,
Les plaifirs-doux & charmants
Sont le prix des cceurs fideles =
Si 'amour a dcs tourments
C’eft la faute des amants.
LICOMEDE 4 ALGCESTE.
Onvous apréte ,
Dans mon vaifleau,
Un divertiffement nouveatn



TRAGEDIE 219
LICOMEDE & STRATON.
Venez voir ce que ndtre féte
Doit avorr de plus beau.

LicoMmepr conduit ALcESTE dans fon vaif~
Sfeast, STRATON Yy meine CEPHISE , ¢b duns
le temps qw’ ADMETE ¢ ALeIDE 3y venlent
paffer , le pont S’enfonce dans la mer.

ADMETE ¢ ALCIDE.
Dicux ! le pont s’abime dans ’eau.
LE CH@®UR DES THESSALIENS.

Ah! quelle trahifon funefte!
ALCESTE ¢ CEPHISE:
Au fecours, au fecours.
ALCIDE
Perfide. ..
ADMETE
Alcefte. . .
ALCIDE ¢ ADMETE.
Laiffons les vains difcaurs.
Au fecours , au fecours.

Les THESSALIENS - couvent s’embarquey
pour fuivre LicoMEDE.
LE CH@BUR DES THESSALIENS.
Au {ecours, au fecours.

"SCENE HUITIEME.
THETIS,ADMETE.

T HETEIS fortant de la mer.
Poux infortuné redoute'ma colere;,
Tu vas hiter inftant qui doit finir tes jours;
C’eft Thetis , que la mer revere,
Que tu vois contre toy du party de fon frere.
Et ¢’eft d la mort que tu: cours:
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ADMETE conrant s’embarquer.
Au fecours , an fecours.
THETIS
Puifquon méprife ma puiflance
Que les vents déchainez ,
Que les flots mutinez ,
S’arment pour ma vengeance.

"THETYS ventre dans la mer . ¢ les AQUILONS
excitent une tempefle , qui agite les Vaiffeaux
qui s’¢fforcent de ponrfuivre LicoMspE,

SCENE NEUVIEME.
EOLE, LES AQUILONS, LES ZEBHIRS
EOLE
LE Ciel protege les Heros':
Allez Admete, allez Alcide,
Le Dieu, qui fur les Dieux prefidc,
M’ordonne de calmer les flots :
Allez, pourfuivez un perfide.

Retirez-vous,
Vents en couroux ,
Rentrez dans vos prifons profondes.
Et laiflez regner {ur les ondes
Les Zephirs les plus doux.

Lorage ceffe,, les Zrp HIRS. wolent ¢ font fusy
les AQUILONS qui tombent dans la mer avec
les nuages quw’ils en avoient élevex , ¢ le:
vaiffeanx A’ALCIDE ¢» A’ADMETE posr-
fivent L1cOMEDE.

Fin du premier Az,
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@00 620 05 60 600
ACTE IL

Yo Scene ef dans la pille de Seyros, & le

Théatre reprefente la Ville principale
de UlIfle..

SCENE PREMIERE,

CEPHISE,STRATON:
CEPHISE

Lcefte ne vient point, & nous deyons at{
tendre.
STRATON.
Que peut-clle pretendre 2
Pourquoy fe tourmenter icy mal d propos
Scs cris ont beau fe faire entendre,.
Deut-étre fon Epoux a peri dans les flots ,
Et nous fommes enfin dans. I'Ifle de Scyros.
CEPHISE.
Tu ne te plaindras point que jen ufe de méme:
Je vay donné peu d’embarras,
Tu veis comme je fuis tes pas.
STRATON.
Tu fcais diffimuler une colere extréme,
CEPHISE.
Et fi je te dilois que c’eft toy feul que jaime.
STRATON.
‘Tu le dirois en vain,, je ne t€ croirois pas.
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CEPHISE

Croy-moy, fi jay feint de changer,
C’étoit pour te inicux engager.

Un rival:n’eft pas inutile,
II réveille Pardeur & les foins d’un amant ¢
Une conquefte facile
Donne peu d’empreffement,
Et Pamour tranquile
S’endort aifément.

STKATON.

Non , non, ne tente point une feconde rufe,
Je vois plus clair que tu ne crois.
On excufe d’abord un Amant qu’on abufe ;
Mais la fotife eft fans excufe,
De fe laiffer tromper deux fois.
CEPHISE
N’eft-il aucun moyen dapaifer ta colere?
STRATON.
Confens 3 mépoufer, & fans retardement.
CEPHISE
Une fi’ grande affaire
Ne fe fait pas fi'ptomptement ;
Un hymen qu'on differe
N’en eft que plus charmant.
STRATON.
Un hymen qui peut plaire
Ne cofite guere,
Ft C’eft un nceud bien-tét formé ;
Rien n’eft plus aifé que de faire
Un Epoux d’un Amant aimé.
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CEPHISE

Je t’aime d’un amour fincere ;
Et s'il cft neceffaire ,
\ .
Je m’offre A t’en faire un ferment.

STRATON.
Amufement , amufement.
CEPHTISE.

L’injufte enlevement d’Alcefle, .
Attire dans ces lieux une guerre funefte,
Les plus braves des Grecs s’arment pour foni
fecours :
Au milicu des cris & des larmes,
L’hymen a pcu de charmes;
Attendons de tranquiles jours.
Le bruit affreux des armgs
Effarouche bien les Amours.
STRATON.
Difcours , difcours , difzours.
Tun’as qu'd m’époufer, pour m’Ster tout ome
brage 2
Pourquoy differcr davantage ?
A quoy fervent tant dc fagons?
CEPHISE.
Rend - moy la liberté , pour m’époufer fans
crainte ;
Un hymen, fait avec contrainte,
Eft un mauvais moyen de finir tes foupgons.

STRATON.
Chanfons , chanfons , chanfons..
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SCENE SECONDE.

LICOMEDE,ALCESTE, STRATON
CEPHISE, SOLDATS pE LicoMEDE.
LICOMEDE

ALIbns, allons , Ia plainte eft vaine.
ALCESTE
Ah! quelle rigueur inhumaine {
LICOMEDE
Allons, je fuis fourd 3 vos -cris,
Je me vange de vos mépris.
ALCESTE.
Quoy vous ferez inexorable !
LICOMEDE
Cruelle, vous m’avez appris
A devenir impitoyable.
ALCESTE.
Eft-ce ainfi que Pamour 2 {¢ii vous émouvoir:
Eft-ce ainfi que pour moy votre ame eft atten-
drie?
LICOMEDE.
L’amour fe changeen furie
Quand il eft au defefpoir:
Puifque je perds route efperance,
Ye veux defefperer mon rival a fon tour
Et les douceurs de la vangeance
Ont dequoy confoler des rigueurs de I'amout.
ALCESTE.
Voyez la douleur qui m’accable.
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Vous avez fans pitié regardé ma douleur ,
Vous m’avez rendu miferable,
Vous partagerez mon malheur.
ALCESTE.
Admete avoit mon ceeur dés ma plus tendre
enfanee ;
Nous ne connoiffions pas 1"’Amour ny fa puif-
fance,
Lorfque d’un nceud fatal il vint nous enchai-
Ce r’eft pas une grandeoffenfe  [ner:
Que le refus d’un cceur, qui n’eft plus a donner,
LICOMEDE
Eft-ce aux amants quon defe(pere
A devoir rien examiner ?
Non je ne puis vous pardonner
D’avoir trop {¢( me plaire.

Que ne m’ont point cotité vos funeftes atraits?
1i$ ont mis dans mon cceur une cruclle flime,
Ils ont arraché de mon ame
L’innocence & la paix.
Non, ingrate , non, inhumaine ;
Non , quelle que foit voftre peme ,
Non, je ne vous rendray jamais
Tous les maux que vous m’avez faits,
STRATON.
Voicy Pennemi qui s’avance
En diligence.
LICOMEDE
Preparons-nous
A nous deffendre.
ALCESTE
Ah! cruel , que n’épargnez-vous
Le fang quon va répandre’
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LICOMEDE ¢ fes SOLDATS.
Periffons tous
Pldtdt que de nous rendre
L1COMEDE contraimt ALCESTE d’entrer dans
s wille, CepHisE la fuit , ¢ les SoLvaTs
de LicomEps ferment la porte de la wille
anffi-tot qu’ils y font entrex.

SCENE TROISIEME,

ADMETE, ALCIDE, LYCHAS,
SOLDATS Afiegeants.

ADMETE ¢ ALCIDE

B Archez , marchez , marchez;
'¥ A Aprochez , amis, aprochez.
Marchez , marchez , marchez.
Hitons-nous de punir des-traitres ,
Rendons-nous maitres
Des murs qui les tiennent cachez:

Marchez , marchez , marchez:

SCENE QUA TRIEME.
LICOMEDE,STRATON.,
SOLDATS Affegez,
ADMETE, ALCIDE, LYCHAS,
SOLDATS Afiegeants.
LICOMEDE fur les remparts.
NE‘ pretendez pas nous furprendre,
Venez , nous allons vous attendre:

Nous ferons tous noftre devoir-
Pour vous bien.recevoir. -
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STRATON , & les SOLDATS Affiegex.
Nous ferons tous noftre devoir
Pour vous bien recevoir.
ADMETE
Perfide , évite un fort funefte,
On te pardonne tout , fi tu veux rendre Alcefte.
LICOMEDE
J’aime mieux mourir, §’il le faut,,
Quede ceder-jamais cet abjet plein de charmes.
ADMETE ¢ ALCIDE.

A Paffaut , i Paffaae.
LICCMEDE ¢» STRATON.
Aux armes ,aux armes.

LES ASSIEGEANTS.

A Paffaue, a:Paffaut.

LES ASSIEGEZ.

Aux armes , aux armes.
ADMETE, ALCIDE, ¢& LICOMEDE.

A moy , Compagnons ,  moy.
ADMETE ¢#LICOMEDE.
A moy, fuivez voftre Roy.
ALCIDE.
Ceft Alcide
ui vous guide.
ADMETE, ALCIDE, ¢& L'I\COMEDE.
A moy , Compagnons , 2 moy-
On fait avancer des beliers & autres ma~
chines de guerre powr bastre la place.

TOUS.
Donnons , donnons de toutes patts.
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LES ASSIEGEANTS.
' i Penvy combatte.
Qe c}(mltig‘i’on abba¥tc
Les tours ,-& les remparts.
T O U S.
Donnons, donnons de toutes patts.
LES ASSIEGEZ.
Que les ennemis; péle méle,

Trébuchent fous laffreule gréle
De nos fléches, & de nos dards.

TOUS.
Donnens, donnons detoutes parts.
Courage, courage, courage
s font 2 nous, ils font 3 nous.
ALCIDE
C’eft trop difputer P’avantage,

Ye vais vous ouvrir un paflage,
Suivez-moy tous , fuivez. moy tous,
TOUS.

Courage, courage, courage,
g '
1Is font 4 nous , ils font 4 nous.

Les Ass1EGEz wvoyant leurs remparts & demy
abbattus , ¢ la porte de la ville enfoncée , font

sn dernier effort dans une fortie pour vepouf=
Jer les ASSIEG€EANTS.

LES ASSIEGEANTS.
Achevons d’emporter la place;
L’ennemy commence a plier.

Main bafle, main bafle, main baffe.
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LES ASSIEGEZ rendants les armes,
Quartier , quartier, quarticr.
LES ASSIEGEANTS.
La ville eft prife.
LES ASSIEGE?Z,
Quartier , quartier , quartier.
LYCHAS terraffant STRATON.
11 faut rendre Céphife.
STRATON.
Je fuis ton prifonnier,
Quartier , quartier,, quartier.

SCENE CINQUIEME.

PHERES armé , ¢» marchant avec peine,

COurage , enfants, je fuis 3 vous;

Mon bras va feconder vos coups :

Mais c’en eft déja fait, & I’on a pris la ville;

La foibleffe de T’4ge a retardé mes pas:
La valeur devient inutile,

Quand la force n’y répond pas.

Que 1a vicillefle eft lente!

Les efforts quelle tente

Sont todjours impuiflans
€’cft une charge bien pefante
Quun fardeau de quatre-vingt ans.
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SCENE SIXIEME.

ALCIDE, ALCESTE,CEPHISE, PHERES
LYCHAS, STRATON enchainé,

ALCIDE & PHERES.

REndez 2 vétre fils cette aimable Princeffe
PHERES.
Ce don, de voftre main, feroit encore plus doux.
ALCIDE
Allez, allez la rendre A fon heureux époux.
ALCESTE
Tout eft fodmis , la guerre ceffe,
Scigneur pourquoy me laiflez-vous?
Quel nouveau foin vous prefle?
ALCIDE.
‘Vous n’avez rien i redouter,
e vais chercher ailleurs des Tyrans 2 domter,
ALCESTE
Les nceuds d’une amitié preflante
Ne retiendront-il point voftre ame impatiente?
Et la Gloire todjours vous doit-clle emporter?
ALCIDE
Gardez-vous bien de m’arréter.
ALCESTE
C’eft vtre valeur triomphante
Qui fait le fort charm3t que nous allons godter;
Quelque doucetr que ’on reflente,,
Un ami, tel que vous, Paugmente :
Voulez-yous fi-tot nous quitter?
ALCIDE
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ALCI1DE

Gardez-vous bien de m’arréter.,
Laiflez, laiffez-moy fuir un charme qui m’en«
chante:
Non , toute ma vertu n’cft pas aflez puiffante
Pour répondre d’y refifter. .
Non, encore une fois,Princefle trop charmanee,
Gardez-vous bien de m’arréter.

SCENE SEPTIEME.
ALCESTE,PHERES,CEPHISE,
A TROIS

CHcrchons Admete promptement.
ALCESTE

Peut-on chercher ce qu'on aime
.Avec trop I’empreffement !
Quand Pamour it extréme ,
Le moindre éloignement

Fft un cruel tourment.

A TROIS
Cherchons Admete promptement.

ToME 1 L
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SCENE HUITIEME.

ADMETE bleffé , CLEANTE , ALCESTE |
DPHERES, CEPHISE, SOLDATS.

ALCESTE

O Dieux ! quel fpeGtacle funefte?
CLEANTE
Le chef des.ennemis-mourant , & terrafl#,

Pe fa rage expirante 2 ramaflé le refte,
Le Roy vient d’en étre bleflé,

ADMETE

¢ meurs, charmante Alcefte ,
Mon fort eft aflez doux,
Duilque je meurs pour vous.

ALCESTE
L’clt-pour vous veir maurir que le Ciel me
délivre !
ADMETE.
Avecle nom de voftre époux
Yeufle été trop heureux de vivre;
Mon fort eft affez douz,
Puifque je meurs pour vous.



TRAGEDBIE
ALCESTE

Eft-ce (3 cet hymen fi doux, fi plein d’appas,
Qui nous promettoit tant de charmes?
Falloit-il que fi-tdt aveugle fort des armes

Tranchic des noeuds fibeaux par un affrenx
trépas 2

Eft-ce Jd cet hymen fi doux , fi plein d’appas,
Qui nous promettoit tant de charmes?
ADMETE,
Belle Alcefte, ne pleurez pas,
Tout mon ﬁmg ne vaut point vos larmes
ALCESTE.
Ef-ce 13 cet hymen fi doux, fi plein d’appas ,
Qui nous promettoit tant de charmes?
ADMETE
Alcefte, vous plewrez?
ALCESTE.
Admete , vous miourcz ?
ENSEMBLE
AD. Alcefte, vous pleurez ?
ALC. Admetc, vous mourez ?
ALCESTE
‘Se peut- il quele Cicl permette,
Que les cccurs d’Alcefte & d’Admete
Soient ainfi {eparez ?
ENSEMBLE,
AD.  Alcefte vous pleurez?
ALC. Admete vous meurez ?

243
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SCENE NEUVIEME,

APOLLON, LES ARTS, ADMETE,
ALCESTE, PHERES, CEPHISE,
CLEANTE, SOLDATS.

APOLLON enuvironné des ARTS.

A lumiere aujourd’huy te doit étre ravie;

Lll n’eft qu’un feul moyen de prolonger ton
fort!
Le deftin me promet de te rendre la vie,
Si quelqu’antre,pour toy,veut s’offrir 4 la mort,
Reconnoi fi quelqu'un caime parfaitement ?
$a mort aura pour prix une immortelle gloire:
Pour en conferver la mémoire ,

Les Axts vont élever un pompeux monument,

Les ARTS qui font autour 4’ APOLLON f& 2=
parent fur des nuages differents | ¢ tous def-
cendent pour élever un monument [uperbe,
sandis qu’AroLLON S’envole,

Fin du fecond Ade.
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SEITPIRELILTE PP LI ITITINL

ACTE IIL

Le Théatre veprefente un grand monument élevé
par les ARTS. Unantel vuide paraitan milien,
pour fervir & porter image de la perfonne
gi#i Simmolera pour ADMETE.

SCENE PREMIERE.
ALCESTE, PHERES, CEPHISE.
ALCESTE

AH I poutquoy nous feparez-vous
Eh, du moins attendez que la mort nous fepare;
Cruels, quelle pitié barbare
Vous prefle d’arracher Alcefte a fon époux?
Ah ! pourquoy nous {eparez-vous !
PHERES ¢ CEPHISE.
Plus vitre époux mourant voit d’amour &
d’appas, _
Et plus le jour qu'il perd luy doit faire d’enivic s
Ce font les douceurs dela vie,
Qui font les horreurs du trépas.
ALCESTE
Les Arts n’ont point cncore achevé leur ouvya«
Cet autel doit porter la gloricufe image  [ge;
De qui fignalera fa foy,
En mourant,pour fauver fon Roy.
L i
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Le prix d’une gloire immortellé:
Ne peut-il toucher un grand cceur 2
Fauxil que la mort la plas belle
Ne.laiffe pas de faire peur?
A quoy fert la foule importune
Bont les. Roys font embaraflez 2
Un coup fatal de la fortune
¥carte les plus cmp-xcffez.
ALCESTE, PHERES , ¢ CEPHISE.
De tant d’amis qu’avoit Admete,
Aucun ne vient le fecourir;
Quelque Lonneur quon promette,
On, le laifle mourir.
PHERES
Y’aime mon fils, je Pay fait Roy ;
',‘;"o?r- prolonger fon fost , je mourrois fans ¢fs
toy,
Sije p)ou»voi.s offtir des jours dignes.d’envie;
Je n’ay plus qu'un refte de vie,
Cen'eft rien pour Admete, & c’eft beaucoup
pour moy.
CEPHISE
Les honneurs: les plus éclatants
Bn vain dans le tombeau promettent de nous
fuivre
La mort eft affreufe en tout temps:
Mais peut-on renoncer a vivre:
Quand on n’a vécu que quinze ans?
ALCESTE
Chacun eft fatisfait des excufes qu’il donnne::
Cependant on ne voit perfonne,
Qui pour fauver Admete ofe perdre le jour;
Le devoir, 'amitié, le fang tout I’abandonne ,
¥ n’a plus d’efpoir qu’en Pamour.
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SCENE SECONDE.
PHERES, LE CHEBUR, CLEANTE.
PHERES.

VO'yons encor mon fils:, allons, hitons nég
as :
Ses ycupx vont {e couvrir d’éternelles tenebres;
LECHG@UR.
Helas! helas! helas!
PHERES.
Quels cris ! quelles plaintes funcbres 1
LE CHG@UR.
Helas! helas! helas ¢
PHERES.
Ou vas-tu? Cleante, demeures
CLEANTE.
Helas! helas!
Ie Roy touche 4 {2 derniere heure
JI s’affoiblit, il faut qu'il meure,
Et je viens pleurer fon trépas.
Helas! helas!
LE CH@ UR.
Helas ! helas! helas!
PHERES.
On le plaint , tout le monde pleure,
Mais nos pleurs ne le fauvent pas.
Helas ! helas!
LE EHG@UR.
Helas ! helas! helas !
L iv
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SCENE TROISIEME.

LBCHG@GUR, ADMETE, PHERES,
CLEANTE.

LECHGUR.
O Trop heureux Admete!
Que vbtre fort eft beau !
PHERES & CLEANTE.
Quel changement ! quel bruit nouyeau
LECHGGEUR.
O trop heureux Admete !

Que voftre fort eft beau !
PHERES ¢ CLEANTE woyant ApMETH
seri.

L’effort d’une amitié parfaite
L’2 fauvé du tombean.
PHERES embraflant AbMETE,
O trop heureux Admete !
Que voftre fort eft beau !
LECHGE@UR.
O trop: heureux Admete !
Que voftre fort eft beau!
ADMETE
Qu’une pompe funebre ,
Rende 4 jamais celebre
Le genereux effort
Qui m’arrache 4 la moxt.

Alcefte n’aura plus d’allarmes,

Je reverray fes yeax charmants

A qui j'ay cofité tant de larmes :
Que la vie a de charmes;
Pour les heureux amants?
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Achevez , Dieu dés Arts , faites - nous voir:
P’image,
Qui dort éternifer la grandeur de courage
De qui s’eft immolé pour moy ;
Ne differez point davantage. ..
Cicly & Ciel ! qu'eft ce que je vois ¢

L’ Autel Sonwre , & Pon voit fortir Vimage
A’ALCESTE qui [e percele fein.

SCENE QUATRIEME,

CEPHISE,ADMETE,PHERES
CLEANTE,LE CH®UR.,

CEPHISE.

A Lcefte eft morte.

ADMETE.
Alcefte eft morte
LE CH @UR.
Alcefte eft morte.
CEPHISE
Alcefte a fatisfait les Parques en courpux
Voftre tombeau.s’ouvroit , elle y defcend pour
vous,
Elle-méme a voulu vous en fermer la porte;
Alcefte eft morte. ’
ADMETE
Alcefte eft nioite !
LECHG@TUR,
Alcefte cft. morte:
Ly
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CEPHISE _
Pay couru, mais-trop tard, pour arréter fos-

coups :
Jamais , en favear d’un époux,

‘On ne verra d’ardeur fi fidele & fi forte;
Alcefte eft morte.

ADMETE
Alcefte eft morte!
LE CH@UR.
Alcelte eft morte.
CEPHISE
Swujets; amis, parents, vous abandonnoient toas;
Sur lesidroits les plus forts , fur les nceuds les

plus doux,
L’ameur, le tendre amour 'emporte :

Alcefte cft morte.
ADMETE.
Algcefte eft: morte!
LECHG@UR.
Alcefte eft mortes

Avmers tombe accablé de doulenr entrs
Tes bras de fa . Suite

250.
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SCENE CINQUIEME.

TROUPE DEFEMMES AFFLIGEES,
TROUPE D’HOMMES DESOLEZ, gqui
portent des flenrs , & tous les ornements gui
ont [ervi a parer ALCESTE.

TOUS.

FOrmous les pluslugubres chants ;
_ Ec les regrets les plus touchants.
UNE FEMME AFFLIGEE
La Mort , la Mort barbare,
Déruir aujourd’huy mille appas,
Quelle victime, helas!
Fut jamais fi belle, & fi rare?
La Mort, la Mort barbare,
Détruit aujourd’huy mille appas.
UN HOMME DESOLE.
Alcefte fi jeune, & fibelle,
Court fe' précipiter dans la nuit érernelle ;
Pour fauver ce qulelle aime, clle a perdu le
jour.

LECHGUR.
O trop parfait modele
D’une époule fidele!
O trop parfait modele
D’un veritable amour!
UNE FEMME AFFLIGEZE
Que noftre zele fe partage ;
Caeles uns, parleurs chants, celebrent for con:
rage,
Que dautres, par leuss cxis, déplorent fzs
malheurs. L vj
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LE CHGGUR,
Rendons hommage
A fon image;
Jettons des fleurs,
Verfons des pleurs.

UNE FEMME AFFLIGEE
Alcefte , la charmante Alcefte,
La fidele Alcefte n’eft plus.

LE CHGE@UR.
Algefte, la. charmante Alcefte ,
La fidele Alcefte n’eft plus.

WNE FEMME AFFLIGEE
Tant de Beautex , tant de vertus ,
Meritoient un. fort meins funefte.

LE CH@®@UR.

Alcefte, la charmante Alcefte,
La fidele Alcefte n’eft plus.

Un tranfort de doulenr faifit les deux troupes
affligées, une partie déchive (e5 habits , Pan-
tre Sarrache les chevenx , ¢ chacur brife
are pieds de- Vimage &’ArLcEests les orne-
ments quw’il porte a la main.

LE CH@UR.

Rompons , brifons le trifte refte
Pe ces ornemens fuperflus.

Que nos pleurs , que nos cris renouvellént fang
ceffe : .

Allons _porter par tout la douleur qui nous
preile,
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SCENE SIXIEME.

ADMETE, PHERES, CEPHISE,
CLEANTE, SUITE

ADMETE revenude fon évanoiifiement
& f¢ woyant defarmé.

SAns--Alceﬁ’e , fans fes appas,
Croyez-vous que je puifle vivre!
Laiflez- moy courir au trépas

Of ma chere Alcefte fe livre..

Sans Alcefie, fans fes appas,
Croyez-vous que je puifle vivre ?
C’¢ft pour moy qu’elle meurt, helas!
Pourquoy m’¢mpécher de la-fuivie?
Sans Alcefte, fans fes appas,
Croyez-vous que je puiffe vivre ?

SCENE SEPTIEME,
ALCIDE, ADMETE, PHERES;
CEPHISE,CLEANTE
ALCIDE
T U me vois arréeé {ur le point de partir;

Par les triftes clameurs qu'on enicad sc,
tentirs
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ADMETE.

Alcefte meurt pour moy, par un 2mour ex-
tréme,
Jene reverray plus les yeux qui m’ont charmé:
Helas {-jay perdu ce que j'aime ;
Pour avoir été trop aimé.
ALCIDE

Vaime Alcefte, il eft temps de ne m’en plus
défendre?
Elle meutt, ton amour n’a plusrien a prétendre;
Admete , cede moy la beauté que tu perds :
Au palais de Pluton j’entreprends dedefcendre
Jiray, jufqu’au fond- des enfers,
Forcer la Mort & me la rendre.

ADMETE.

Je verrois encor fes beaux yeux?
Allez | Alcide, allez, revenez glorieux,
Obtenez quAlcefte vous {uive:
Le fils du plus puiffant des dicux,
Eft plus digne que moy du-bien dont l'on me*
r1ve.
Allez , allez , ne tardez pas,
Arrachez Alcefte au trépas,
Ft ramenez au jour fon ombre fugitive;
Qu’elle vive pour vous, avec tous {es appas,
Admete eft trop heureux , pourveu qu’Alcefie
Vive.

PHERES, CEPHISE, CLEANTE.

Allez, allez, ne tardez pas,
Azrachez Alcefte au trépas.
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SCENEHUITIEME.

DIANE,MERCURE, ALCIDE,
ADMETE , PHFRES, CEPHISE,
CLEANTE

La Luxs paroit, fon glibe souvre, ¢p
frit voir DI1ANE fur un nuage brillans.

DIANE

LE' Dien dont tutiens la naiffance,
Oblige tous les Dieux d’étre d’intelligence
. 5 A
En faveur d’un deflein fi beau;
Je viens. t’offrir mon affiftance ;
Et Mercure s’avance,
Pour t’ouvrir. aux enfers un pa{fage nouveaty,

MEeRCURE wvient en volant frapper la terre

de_fon caducée , UVenfer sonvre, ¢
Arcipi.y defeend.

Fin du troifiéme Ade.
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i cocmdin i i e o
ACTE 1V.

Le Théutre change , ¢ reprefente le Flenvs
Acheren.

SCENE PREMIERE,
CHARON,LES OMBRES.
CHARON conduifant fa bargue.

I L faut pafler tdtou tard ,
1l faut paffer dans ma barque.
On y vient jeune, ou vicillard,
Ainfi qu'il plait 3 la Parque.
On y regoit fans égard,
Le Berger , &.le Monarque.
11 faur pafer t6t om tard,
11 faut pafler dans ma barque.
¥ous qui voulez paffer , venez, Manes errants
Venez , avancez , triftes ombres ,
Payez le tribue que je prends,
Ou retournez errer fur ces rivages fombress
LES OMBRES.
Paffe-moy , Charon , paffe-moy.
CHARON.
11 faut auparavant que ’on me fatisfafle,
On doit payer les foins d’un i penible employ-~
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LES OMBRES.
Paffe-moy , Charon, pafle-moy.

CHARON fait entrer dans fi barque les
OMBRES gui ont de quoy le payer.

C HARON.
Donne, paffe, donne, pafle.

Demeure , toy.
Tu n’as rien ; il faur qu'on te chaflex
UNE OMBRE rebutée.
Une Ombre tient fi peu de place.
CHARON
Ou paye , ou tourne ailleurs tes pas:
L’O M B RE
De grace, par pitié, ne me rebutte pas
CHARON.
La pitié n’eft point icy bas,
Et Charon ne fait point de grace.
L’O M BRE
Helas! Charon, helas! helas!
CHARON
Crie helas ! tant que tu voudras,
Rien pour rien, en tous lieux eft une loy fuivie:
Les mains vuides font fans appas;
Ft cen’eft point aflez de payer dans la vie;
1l faur encore payer au de-1d du trépas..
L’OMBRE en f¢ retirant.
Helas ! Charon, helas! helas!
CHARON
11 m’importe peu que P’on crie
Helas ! Charon, helas! helas!
Il faut encore payer au-de-la du trépas.
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SCENE SECONDE.
ALCIDE, CHARON, LES OMBRES.
ALCIDE fautant dans la barque.

~QOrtez , Ombres, faites:moy place,
Vous paflerez une autre fois.

Les OMBRES Senfuient.

CHARON,
£k rpda barque ne peut fouffrir un i grand
oids
d ALCIDE
Allons, il faut que I'on me paffe.
CHARON.
Retire-toy d'icy , Mortel , qui que tu fofs,
Lecs Enfers irritez puniront ton audace,
ALCIDE
Pafle-moy , fans tant de fagons.
CHARON.
L’cau nous gagne , ma barque créve.
ALCIDE
Allons, rame, dépéche, acheve.
CHARON.
Nous enfongons.
ALCIDE
Paflons ., paffons.
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SCENE TROISIEME,

Le Théutre change , & reprefente le palais
de PLUTON.

PLUTON , PROSERPINE, L’OMBRE
D’ALCESTE, SUIVANTS de PLuToN.

PLUTON Jfur fon Thyone.

R Feoi le jufte prix de ton amour fidele
«. Queton deftin nouveau foit heureux 4 ja=
mais:
Commence de gotiter la douceur éternelle
D'une prafonde paix.
SUIVANTS. pr PruTOoN,
€Commence de, gotiter ia douceur érernelle
D’une profonde paix.
PROSERPINE & coté de PLuTon.
L*époufe de Pluron te retient auprés d’elle:
Tous tes veeux feront fatisfaits.
SUIVANTS pe PruTON.
Commence de goiiter la douceur éternellé
D’une profonde paix.
PLUTON ¢ PROSERPINE.
En faveur d'un Ombre fi b:lle,
Que I'knfer faffé voir tout ce qu’il a dattraits.
SUIVANTS pE PLUTON.
En faveur d’unc Ombre fi belle,
Que I’Enfer faffe voir sout ce qu’il a dattraits.

Les SUIVANTS de PLUToON (& réjoiiiffent de
la venue A’ALcEsTE dans les Enfers, par
wne efpece de fite.
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ALCESTE,
SUIVANTS pE PLutom
Tout mortel doit icy paroitre,
On ne peut naftre,
Que pour mourir :
De cent maux letrépas délivre ;
Qui cherche a vivre,
Cherche i fouffrir.
Venez tous fur nos fombres bords
Le repos qu'on defire
Ne tient fon empire,
Que dans le fejour des morts.

Chacun vient icy bas prendre place,
Sans cefle on y pafle,
Jamais on n’en fort.
Ceft pour tous une loy neceffaire ;
L’effort qu’on peut faire,
N’eft qu'un vain effort ;
Eft-on fage
De fuir ce paflage
C’eft un orage
Qui meine au port.
Chacun vient icy bas prendre place,
Sans cefle on y pafle,
Jamais on n'en fort,
Tous les charmes ,
Plaintes, cris larmes ,
Tout eft fans armes
Contre la Mort.
Chacun vient icy bas prendre place,
Sans cefle on y pafle ,
Jamais on n’en fo:t,
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SCENE QUATRIEME:

ALECTON, PLUTON , PROSERPINE;

L’OMBRE D’ALCESTE, SUIVANTS
DE PLUTON.

ALECTON.

Uitez , quitez les jeux , fongez & vous dé-
fendre,
Contre .un audacieux uniflfons nos efforts :
Le fils de Jupiter vient icy de defcendre
Seul, il ofe attaquer tout empire des morts.
PLUTON.
Qu’on arréte, ce temeraire,
Armez-vous , amis , armez-vous,
Qu’on déchaine Cerbere,
Courez tous, courez tous.

-On entend aboyer CERBERE,
ALECTON.

Son bras abat tout ce qu'il frappe,
Tout cede i fes horribles coups,

. - {
Rien ne refifte, rien n’échape.
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SCENE CINQUIEME,

ALCIDE, PLUTON, ‘PROSERPINE,
ALECTON,SUIVANTS pE PruTon.

PLUTON woyant ALcIDE qui enchaine
GCERBERE.

INfoI-ent julqu’icy braves-tu mon couroux?

Quelle injufte.audace t’engage

A troubler la pa:x de ces lieux?
ALCIDE

Je fuis né pour domter la rage

Des monftres les.plus furieux.
PLUTON.

Eft-ce le Dieu jaloux qui lance le tonnerre,
Qui t'oblige 4 porter la guerre
Jufqu’au centre de Punivers

T1 tient fous fon pouvoir & le ciel & laterre,

Veut-il encor ravir empire des enfers

ALCIDE

Non, Pluten,, regne en paix, joiiy de ton pars

tage ;

Je viens chercher Alcefte en cet affreux fejout,
Permets que je la rende au jour,

Je ne veux point d'autre avantage,
Si Ceft te faire outrage

D’entrer par force dans ta cour ,

Pardonne d mon courage,

Et fai grace 3 I'amoar,
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PROSERPINE
Un grand cceur peut tout quand il aimg,
Tout doit ceder A fon effore.
C’eft un arreft du forr,
1] faur que Pamour extréme
Soit plus fort,
Que la Mort.
PLUTON.
Les ‘Enfers, Pluton luy-méme,
Tout doit en étre d’accord ;
Il faur que lamour extréme
‘Soit plus fort
ue la Mort.
SUIVANTS pe PruToN.
11 faue que Pamour extréme
Soit plus fort
ue la Mert.
PLUTON.
Que pour revoir le jour , Pombre d’Alcefie
{orte.
PruToN donne un conp de fon #rident ,
Op fait fortir fon char.
Prencz place tous deux au char dont je me fers:
Qu’au gré devos veeux, il vous porte;
‘Partez , les.chemins font ouverts.
Qu’une volante efcorte
Vous conduife au travers
Des noires vapeurs des enfers:

Arcipk ¢» POmBRE A’ALcESTE f¢ placent
fur le char de PruToN, qui les enleve fous
14 conduite & une tronpe volante de SUIVANTS

de PLUTON.
Fin dw quatriéme Acte;
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S4580545000450048400408
ACTE V.

Ze Théatre change & veprefente un Arve de
Triomphe, an milien de denx Amphitéatres,
o Don woit une multitude de differents pen-
ples dela Grece afSemblex , ponr recevoir AL~
CIDE triomphant des enfers.

SCENE PREMIERE.

ADMETE, LE CH@®UR,
ADMETE

A Lcide eft vainqueur du trépas;
L’Enferne luy refifte pas.
11 ramene Alcefte vivante ;
Que chacun chante,
Alcide eft vainqueur du trépas,
L’Enfer ne luy reflifte pas.
LE CH@®UR au tour I’ Arc de Triomphe,
& fur les Amphitéatres.
Alcide eft vainqueur du trépas,
L’Enfer ne luy refifte pas.
ADMETE.
Quelle douleur fecrete
Rend mon ame inquiete ,
Et trouble mon ameur 2
Alcefte voit encore le jour
Mais c’eft pour un autre qu’Admete.
LE CHEUR
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LE CH@ U R.
‘Alcide eft vainqueur du trépas,
L’Enfer ne luy refifte pas.

ADMETE.
Ah ! dumoins cachons ma triftefle 3
"Alcefte dans ces licux ramene les plaifirs.
. Je dois rougir de ma foiblefle,
Quelle honte 3 mon cceur de méler des {odtpirs
Avec tant de cris dallegrefle?

LE CHGE@UR.

Alcide eft vainqueur du trépas,

L’Enfer ne luy refifte pas,
ADMETE

Par un ardeur impaticate

Courons, & devangons fes pas.

Il ramene Alcefte vivante,

Que chacun chaate.,
ADMETE ¢ LE CH@GUR,
Alcide eft vainqueur du trépas,
L’Enfer ne luy refifte pas.

SCENE SECONDE.

LYCHAS, STRATON enthainé.

STRATON.
E m’Steras-tu point la chalne qui m’acca-
ble,
Daas ce fejour deftiné , pour tant d’aimables
jeux ?
Ah! qu'il eft rigoureux
D’étre feul mijerable,
Quand on voit tout le mond: krureyx 2
Tome I, M
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LYCHAS mettant STRATON en liberté,
Aujourd’huy qu’Alcide ramene
Alcefte des Enfers ,
Je veux finir ta peine.
Qu’on ne porte plus.d’autres fers ,
Que ceux dont I’ Amour nous enchaine,
STRATON ¢ LYCHAS.
Qu’on ne porte plus d’autres fers
Que ceux dont ’Amour nous enchaine.

SCENE TROISIEME.
CEPHISE, LYCHAS, STRATON.
LYCHAS & STRATON.
VOy, Céphife, voy qui de nous

Peut rendre ton deftin plus doux ,
Et termine enfin nos querelles.
LYCHASs.
Mes amours feront éternelles.
STRATON.
Mon ceeur ne fera plus jaloux.
LYCHAS ¢ STRATON.
Entre deux amaats fideles ,
Choifis un heyreux époux.
CEPHTISE.
Ye n’ay point de choix 4 faire ;
Parlons d’aimer & de plaire,
Et vivons tofijours en paix.
L’hymen détruit la tendrefft,
11 rend Pamour fans attraits ;
Voulez-vous aimer fans ceflc,
Amants , n’épouftz jamais.
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CEPHISE, LYCHAS ¢ STRATON.
L’hymen détruit la tendrefle ,
Il rend P’amour {ans artraits;
Voulez-vous aimer fans cefle,
Amants, n*époufez jamais.
CEPHISE.
Prenons part aux tranfportsd’une joye éclatite:
Que chacun chante.
T OUS.
Alcide eft vainqueur du trépas,
L’Enfer n¢ luy refifte pas.
Il ramene Alcefte vivante.
Que chacun chante
Alcide eft vainqueur du trépas,
L Enfer ne luy refifte pas.

SCENE QUATRIEME.

ALCIDE,ALCESTE,ADMETE, CEPHISE,
LYCHAS, STRATON , PHERES,
CLEANTE, LE CHE@UR.

ALCIDE
POur une fi belle vitoire

Peut-on avoir trop entrepris ?

Ah qu’il eft doux de courir a la gloire ;
Lor{que I’ Amour en doit donner le prix !
Vous déteurnez vos yeux! je vous trouve ift~

fenfible 2
Admete a feul icy vos regards les plus doux 2
ALCESTE
Je fais ce qui m’eft poflible,
Pour neregarder que vous.
M
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ALCIDE
Vous devez fuivre mon envie,
C’cft pour moy qu’on vous rend le jour.
ALCESTE
Je n’ay pid reprendre la vie,
Sans reprendre anfli mon amour,
ALCIDE
Admete en ma faveur vous a cédé luy-méme.
ADMETE
Alcide pouvoit feul vous bter au trépas:
Alcefte ; vous vivez , je revoy vos appas ,
Ay-je ph trop payer cette douceur extréme ;
ADMETE ¢ ALCESTE.
Ah ! que ne fait-on pas
Pour fauver ce quon aime!
ALCIDE.
yous fofipirez tousdeux au gré de vos defirs
Eft-ce ainfi qu’on me tient parole ?
ADMETE ¢» ALCESTE.
Pardonnez aux derniers foiipirs
D ’un malheugeux amour, qu’il faut quw’on vous
immole.

Alcefte, 1 ne £ .
Admege 1 n€aut plus nous yoir !
. de moy voftre fort
2 -
D’un autre quc% s Hiom o cﬂin} doit
dépendre,

11 faue, dans les grands cceurs, que I"amour le
plus tendre
Soit la vi&time du devoir.

Alcefte, i1 nef 1 -
‘Admgte, il ne faut plus nous yoir
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ADMETE (& retire ¢ ALCESTE offre [ maim
& ALCIDE, qui arréte ADMETE , ¢& luy cede
la main qw ALCESTE luy prefente.

ALCIDE

Non, non, vous ne devez pas croire
Qu’un vainqueur des tyrans foit tyran i fon
tour :
Sur Penfer fur la mort jemporte la victoire;
Il ne manque plus A ma gloire
Que de triompher de I’Amour.
ADMETE ¢ ALCIDE
Ah! quelle gloire extréme !
Quel heroique effort !
Izc'vainqucur de la-Mort
‘Friomphe de luy-méme.

¥ om
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SCENE CINQUIEME.

APOLLON, LES MUSES, LES JEUX,
ALCIDE , ADMETE , ALCESTE,
¢ leur SUITE.

RArorrown defiend dansun palais éclatant ,an.
milien des Muses ¢ des Jeux gu'il amene
pour prendre pavt ilajoye ’AD M ETE &
A’AL cESTE, G pour celebrer le Triomphe
4’ ALcIDE.

APOLLON.
LES Mufes & les Jeux s’empreflent de def~

cendre
Apollon les conduit dans ces aimables lieux.
Vous, a qui j’ay pris foin d’aprendre
A chanter vos amours, fur le ton le plus tendre,
Bergers , chantez avec les Dieux.

Chantons , chantons , faifons entendre
Nos chanfons jufques dans les cieux.

SCENE DERNIERE.

Wne troupe de BERGERS ¢ de BERGERES, ¢
#ne troupe de PASTRES , dont les uns chan-
tent , ¢ les autres danfent , viennent par Lor-
dre &’ ArOLLON contribuer & la réjoiffance,

LES CH@®URS prs MusEks , pEs THESSA-
LIENS , ¢ DES BERGERS.

( jHantons, chantons, faifons ente ndre
Nos chanfons jufques dans les cieux.
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STRATON chante an milien des PXSTRES
danfants.

A Quoy bor
Tant de raifon
Dans le bel 4ge?
A quoy bon
Tant de raifon
Hors de faifon?
Qui craint le danger
De s’engager
Eft fans courage :
Toutrit aux Amants ,
Les jeux charmants
Sont leur partage:
Tét, tbt, tot foyons contents,
H vient un temps-
Qu’on eft trop fage.
CEPHISE chante an milien des BERGERS- &
des BERGERES qui danfent.
C’eft la faifon d’aimer
Quand on {gait plaire:
C’eft la faifon d’aimet
Quand on fgait charmer.
Les plus beaux de nos jours ne durent guere
Le fort de la beauté nous doit allarmer ,
Nos champs n’ont point Je fleyr plus?aﬁ'agere;
Cleft la faifon d’aimer,
Quand on fgait plaire:
C’eft la faifon d’aimer
Quand on fgait charmer.
Un peu d’amour eft neceflaire,
Il n’eft jamais trop tt de senflimer !
Nous donne-t'on un ceeur pour n’en righ
faire?
M iy
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C'eft Ia faifon d’aimer
Quand on fcait piaire
C’ft la faifon d’aimer’»
Quand en f{gait charmer.

La troupe des BERGERs danfe avec la troupe
des PASTRES. Les Choenrs f& répondent les
Hns anx autres , ¢ Suniffent enfin toRs en
Semble.

LES CHEGURS.

Triomphez, genereux Alcide,
Aimez en paix , heureux Epoux.
toijours la Gloire .
Que {fans cefle I’ Amour } vous,guide;
. i honneurs
o b 3
Joiiiffez 3 jamais dcs{ plaifirs } Ies plus
doux.
Triomphez, genereux Alcide,
Aimez en paix, heureux Epouxy

Arorron volg aver les Jruxs

Fin du cinguiéme & dernier Aéte,
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